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Vien,den 26. Januar 1907.

Herr Bundesrath,

Ihren Instruetionen gemdss hatte ich mieh
nach einem Besuche in Glarus und einem hurzen Aufenthalte in
Fien am 17.d . Mts naeh Belgrod begeben.

Fs war meine Absicht gewesen regelmissige
Beriehte an Sie abgehen zu lassen,aber einerseits die Con -
Jerenzen mit der serbischen Delegation dureh spraehliche Um-
stdnde(ieh hatte leider heinen Dolmetsch)erschwert,die wieder
holten Audienzen Wi den Ministern ,die Besuehe bei und von
Diplematen und Privaten ,die Besprechungen mit Kaufleuten
haben meine Zeit derart in Ansprueh genommen ,dass ieh niché
dazu ge kommen bin./ndererseits habe ich mehrere an Sie ange-
Jangene Brife wieder unterlassen missen,da viele der in den
Conferenzen verweigerten Conzessionen naehirdglich im Privat-
gespriche mit dem Finanaminisier oder den Hitgliedern der ser
bisehen Delegation augestanden wurden,was immer wieder Anlass
z2u neuen Besprechungen gab.

Die serbische Delegation bestand aus den
Herren :Raeha Milochéviteh, friher Finanzminister ,heute Direc—
tor der Staalsmonopele

P

Sava E. Keukiteh ,0Oberzolldirector,

An das Fidgenissische Handels-Departement, B e r n .

Podis
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D. Popoviteh,ehemal iger Handelsminister,
Dessimoviteh (77 Sscﬂt;nschef im Handelsministerium ,
und duei Sekretire.

D.e Conferenzen fanden,die erste im Ministerium des
Aeussern,die andere im Finanzministerium statt und wurden
gemisehE franzosisch und deutsch gefihrt,wobei fir mich ein
Dolmetsch sehr witzlich gewesen ware.

Von vogneherein erklirte die serbische Delegation,
sowie auch der Minister des Aeussern Pgéhitch,und der Finonz-
minister Patchew,dass Serbien antscklﬁssen sei der Schweiz -
deren geographische und von anderen Staaten eingeschlossene
Lage mit derjenigen Serbiens dhnlich sei und welche im Konig-
reich aﬂgeme in als ein Vorbild nicht nur des Fertschrittes
und der Kultur,sondern auch der politischen und wirﬁhschﬁ't—
lichen Unabhingigheit gili-das moglichst grosse E‘n#gsgen;tom—
men zu zeigen.Andererseits sei es fir Serbien unmogl ich
diejenigen Zille ,die bereils von mehrinteressirten Staaten an-
genommen worden sind,weiter herunter zu setzen. Fbenso sei
an der Technik des serbischen Tarifs und die bereils festge-
legten Zuschlige ,welche in den Vertrdgen mit Deutschland,
der Tirkei,Frankreich,Rumdnien und Italien ayfgenommen wor-
den sind nichts zu Gndernjwas die Trocharina anbelangt ,so sei
dies eine innere Steuer,die ebenso die einheimischen wie die
auslindischen Producte belastet:die Regierung misse sich hier
freie Hand behalten,um diese Trmeharina fir die einheimischen

Producte erhéhen oder herabsetzen zu konnen;sie konne sich
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dureh Bindung dieser Trocharina nieht der Gefahr aussetzen,
dass im Falle einer Erhohung dieser Steuer die inlindischen
Producte schwerer belastet wirden,als die ausldndischen.

Pas aber diejenigen Producte,welche Serbien nicht erzeugt,
anbelangt,so sei bereits in den abkehlossenen Vertrigen und
nimlich im Vertroge mit Italien( Schlussprotokell ed Art .10,
alinea 2)die Troeharina insoferne gebunden,dass sie yfihprend
der Dauer der Vertrige nicht hoher berechnet werda@g%gzg;r
Zeit des Abschlusses def$selben.Diese Pestimnung hkomme selbst-
verstindlich infolge der im Artikel 7 des der Schweiz vorge-
schlagenen Vertragstextes vorgesehenen Meistbeginst igung

der Schuweiz zu gute.Immerhin honne noch,wenn die Sehweiz darayﬁ
bestehe, im Schlussprotokoll eine spezielle diesheaiigliche

Best immung, wie fir Italien aufgenommen werden.

Ich erlaube mir nun iiber den Stand der Verhand-
lungen, wie er am 24.d.Mts,dem Tage meiner Abreise aus Belgrad
war, 2u berichten:

IThren Instruktionen vem 7.d Mts. entsprechend,
gab ich die E?kl&ruﬁg,dass die E%;ﬁgéghgég?ggz_§§§;Sbhieds_
gerichtsartikel(14) ohne weiters zustimme und dass ein beson-
derer Antrag diesbesziiglich demniehst enfalgen&ﬁnfte;die ser-
bische Delegation behielt sich vor ebeqfallsfﬁber diesen Ar-
tikel gewisse Aenderungen des urspringlichen Textes je nach
dem Schweizerischen Antrag vorazuschlagen; ihr Punsch wire

néml ich die Redaction dieses Artikels mit demjenigen des ser-
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bo-franzosisechen Vertrages in Finklang zu bringen;venn diese
Redaction angenommen werden so@lte, wirde dann die im serbi-
sehen Projeet im Schlussprotokoll ad Art. 14 enthaltenen Be-
st immungen entfallen.

Des weiteren winscht die serbische Delegation im
Artikel 6 des projectirten Textes ,das Alinea 4 durch das
Alinea 4 des Artikels 5 des serbo-franzésischen Vertrages zu
ersetzen,die Redaetion wirde dann lauten:

*4) Fn vue de 1'exéeution de lo législation in -
"térieure,en tant qu'elle interdit ou limite la produetion ,le
"transport,la vente ou la consommation de certains articles”..

Abgesehen von diesen zwei Aenderungen(Artikel 6
und Artikel 14)wirde der Text erledigt sein.

\

Auf die Liste der serbisehen Forderungen betref-
Sfend die Zdlle bei der Einfuhr in die Schweiz ubergehend, er-
klidrte ieh aundchst -im Allgemeinen,dass,wenn die Bindung ge-
wihrt ,es unter daﬁf?braussetzung geschieht,dass der Tarif-
text dem neuen Schweizerischen Gebrauchstarif redactionell
genau angepasst werde.leh gab demnach Ihren Instruetionen
gemiss die Frklirung,dass fir Positionen: 3,4,7,8,9,10,16,
23,24 a, (wobei. derjgon IThnen angezeigte Druckfehler anerkannt
- und cerrigir# uurde s¢ dass es nun fir diese.Positzon 24 a ..
Airﬂbots,pommasﬁpeires heisst)-24 b, ex 25(und zwar habe ieh
nur 3 frs gewihrt) 31 a,31 b,31 e¢,Note od Nr. 31,43,44 a,
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44 b,76 a,76 b, 76 ¢,9? a,80 0,80 b(u.z. 25 frs.)83,864,86,
136 a-e (u.2.27 frs.) 138 a u. 65143 , 145,173, ex 396 a die
Bindung gewdhrt werden kinne.Die serbische Delegation accep-
tirte dieselbe, jedoch erklirte sie ayf die Position 43,44q,
44b zu verzichien.

Ayf Position 1 und 2 zurichkkommend perweigerte ich
die Bindung,worayf Serbien ayf dieselbe verzichtete,desglei-
chen fir die Positionen 95 ,105,111 und 113.Was die Positionen
ex 25 anbelangt,so stellte Serbien das dringende Gesueh ,es
mige fir dieselbe sowie fir die nichstfolgenue gx 29 (Peck-
mése)ein Zoll von 2 frs. gewdhrt werden.Dieser Artikel gehort
2u den wichtigsten des serbischen Exportes wund Serbien lege
einen éanz besonderen Werth darayf .Auch habe eg fir diese
zwei Artikel "Prunes et prunecux ,secs ou tapés,non désos-
-5és"” und "Pechkmése"von Italien eine Herabsetzung des Zolles
ayf 2 frs erlangt .Pechmése diirfe unler heiner Bedingung
theuerer Belastet werden als frische Zwetschgen ,zumal dies
ein.Preduﬁ% ohne jedweden Zusatz aus solchen Zwetsehgeqést,
welche, wail zu rez’f,i'au hklein ,oder zerdrichkt ,sich zum Export
nieht mehr eignen.Fs gilt in Serbien als billigstes Nuhrungs-
mittel und wird von den dortigen Bauern auf Brot gestrichen
von der drmsten Klasse verzehrt.Der Fxport dieses Artikels
nach Deutschland hat namentlich in der letzten Zeit sehr zu-
genommen und wird von dortigen Conditoren ete.benitzt.Serbien
nimmt an,dass dieses bis jetzt im Auslande beinahe ndch unbe-

kannte Produlit in der Schweiz bei den vielen berihmien Hotels
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Zucherbickers und aueh C‘enservenﬂzbriken ,wenn einmal bekannt
einen guten Absatz finden konnte.Serbien legt grosse Hofjfnung
auf diese Position und bittet dringend die Schweizerische Re-
gierung fir beide den Zoll von 2 frs. ,den es von Italien ge-
wiihrt erhalten ,zu bewilligen.Der Werth des “Peckmése” ist

in Serbien viel geringer als der fir gedorrie oder geirochne-
te Zwetschgen.

Bei Position Nr.25 stellt tiberdies Serbien das Be-
gehren, es j&'ohﬁen die Worte "sans distinction de récipients
et d'embaﬂage *hinzugefigt werden.leh erklirte von diesem
neuen Begehren ad referendum Notiz zu nehmen, bemerkte aber
hiebei,dass ich mir aevéntusﬂ vorbehalte auch im serbischen
Tarif neue Forderungen zu stellen.

Vas den Zoll anbelangt,habe ich Ihr@iInstructionen
entspreghend ,nicht mehr als 3 j‘r.é.fz‘:‘r ex 25 und 10 frs. fir
ex 29 zégﬁ?ﬁmden.

" Den Hauptansturm der serbischen Delegation hatte ieh
auf Position 77 b und 78 su bestehen.Auf disselbe legt Serbien
das Hauptgewicht und beharri auf seinem Begehren 15 bezw. &0.
Die wenigen Tage ,die ich in Serbien verbrachte, ge_ﬁﬁgz‘:erz,m
mich zu tberzeugen,dass die Frage des Viehexpories far Ser-
bien wirlieh eine Lebensfrage ist und zwar dass dieselbe in
letzter Zeit aeut geworden und ein polilisches Moment kildet'.
Wie der Minister des Aeussern Pachich ,der Finanzminister
Patehew ,die simmtlichen Mitglieder der Delegation ,die fgen-
den Vertreter,sowie aclle Leute mit denen ich dort in Berﬁhrung
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kam, Serben oder Nichtserben, bestitigten einstimnig und wie-

derholt,dass die einzige Chance figr Serbien seine wirthschqft-
liche und aueh politische Selbststindigheit au erwirken, in

/ der Losung dieser F’r%#ge besteht .Die Gaschichie Serbiens in

den letzten 20 Jahren wihrend der ganzen Dauer der Dynastie'
Obrenovich hkennzeichnet eine absolute Abhingigkeit von
Ossterreich.Dielangen Unabhingigheitshimpfe in Ungarn und
deren Erfolge mogen wohl einen Wiederhall in Serbien gefunden
haben .Die Strémung im Lande ist heute eine derartige, dass
nur ein Ministerium sich halten hkann,welches diese Frage 2u
verireten und auch zu losen vermg.Serbisnﬂxt Ubrigens in
dieser Hinsicht in letzter Zeit Vieles geleistet. Wihrend bis

her der genze Fleisch-und Viehexport nach Oestarreicb‘-é?ngm;n

gerichiet war,sind in den letzten Zeiten neue Débouchés ge -
sueht und auch gefu#.'den worden.Betreffend lebendes Vieh hat
Serbien nicht nur eine Viehseuchenconvention von Itelien er-
langt, sondern cuch mit einer gimer franzisischen (Fraissinet)
und einer italienischen Transperitgesellschaft Vertrige beziig-
lich des Viehtransportes und Transpertes won frischem Fleisch
abgeschlossen,wobei von der serbischen Regierung dissen Ge-
sellsehaften grosse Subventionen zugedacht wurden. Fhenso
wurden im Innern des Landes mit Subvention der Regierung
grosse Schlachthiduser errichtet,von welchen aus gesalzenes ]
und gerduchertes Fleisch von englischen, bezw, italienischen | \
Fachleuten fiir den Export subereitet wérde.Die erzielten Re-

sultate seﬂerfnach Angebe nicht nur der serbischen Regierung

e -,’} bt
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sondern auch des franziosisehen und italienischen Gesandien
iiber alle Erwartungéﬁ giinstig sein und sind auech bereils grosge
Bestellungen von Deutschlond ,Fra?ﬁrg i}ghg% E’nglcfnd gemachi
worden.Auch dirfte es Sie interesmﬁe mir der Mi-
nisterprdsident .s‘agv,‘e, sel€ens einiger Sehweizerischer Hotels

- bereits Pesteliungen erfolgt sind und zwar fir Schmalz mit
der Bedimgung,dass dasselbe in hleinen Behdltern impertirt
a;er-de.léﬁr Gesellschgft der Schlachthiuser hat sich sofort die-
ser Anforderung angepasst und die Foffnung besieht,zunal die
Qual i;‘éit des Serbischen Schmalzes eine besonders gute und der
Preis niedrig sein soll,dass der Fxpert in diesem Artihkel

bald ein reger sein wird.

Diese wenigen Daten lassen ersehen ,welch grosses
Gewicht die ser‘bisc?;e Regierung ayf diese Position legt und
aueh haben die Minister und die serbische Delegation fir den
Fall,dass aen Begehren Schweizerischerseits entsprochen wer-
den kionnte,das grésste Fntgegenkommen fir die Positionen des
serbischen Tarifs,wie Kise, Yosmas,Uhren ete.in Aussicht gestell
Dabei erlaube ich mir noch zu bemerihen,dass in Serbien die
Wiinsche der Sehweizerischen Consumenten besziiglich der Ermis-
Sigzmg des Fleischpreises bekannt sind. _

Die Liste der serbischen Forderungen wire somit bis
ayf die Positionen ex 25,ex 29,77b und 78 erledigt. Die ser-
biéehe Delegation stellte Jedoeh noch das Begehren um Aufnahme
drei neuer Forderungen in den Vertrag.meﬁf woyr  bezieht siech

1) die erste auf das bereits oben dngefiihrte betref-

. _(und den Transit
Send Finfuhroon Sehlachtvieh,Fleisch Wurstwaren e€fc. und
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rohen animalischen Producten serbischer Provenienz.

Die serbis che Delegation ersuchte mieh Sie dringend
zu bitten,sei es im Veriragstexte,sei es in einem Zusatz-oder
Sehlussprotokoll eine diesbeziigliche Best immung aufnehmen 2u
wouerfund schligt folgende Redaction vor:

'7,' importation des animaux de provenance serbe,de-

Mot losso M

1 destines @ 35& aball.

“abattoires publies ,et Ii-fmertat; ion e piande ,des
"charcuteries et des produits brufs d'enimeux de
"prwenaneé-- serbe ,en Suisse ,es. admis%orgfaméwnt

"aux dispo;-itions des lois vétérinaires autonomes.

"Le tpiénsit de viande ,des chareuteries et des pro-

"du.ts brufs d'’animaux de provenance serbe,en wagons

"plombés cf’femés sest admis ,par la Suisse ,sans

"limitations.”

Die serbisehe Delegation hatte mir anfangs eine viel
weitgehendere Redleectiorn vorgelagt(s. Beilage 1),welche ich
entschieden zurichwies.leh versuchte ibrigens die Herren von
dieser Forderung ganz abzubringen,musste gber auf personli-
ches Dringen des Finanzministers Patehew versprechen dieselbe
in der oben angefﬁhﬁten Fassung Ihnen zu unterbreiten .Herr
Patehew betonte ausdrﬁck]z‘ch, dass dieses Begehren le'.r Ser-
bien .m gegenwirtigen Augenblick ein "politz'_sahés Moment "
bilde und die Regierung misse sie der Shupschtina wegen vor- .
schlagen. E’r‘fﬁgte hinzu,dass fir den Fall dasselbe von der ;
Sehwe iz beriicksiektigt/wir dann ayf das grosste EFnigegenkommen i
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beziigl ich unserer Forderungen rechnen honnen.

2) Die zweite Forderung betrifft die Tarif Nr. 71
unseres Tarifes"Honig".Serbien mochte diese Position in sei-
ne Forderungsliste noch einscljieben und dafir einen Zoll von
10 frs per 100 K&iﬁgramm'zugestanden erhalten.

3) Desgleichen bittet Serbien fiir wollene Bodentep-
piche ,nicht sammtartig gewebt,aber mit Franzen (venues au
tissage ) einfach géknﬁgft und ohne Niharbeit eine Reduzirung
des Zolles auf 25 per 100 Kilog.Biese Teppiche sind eine all -
berihmte Speeialitit und ein Produet der Hous industrie Ser -
biens,es sind dies die Originale der Teppiche,welche Bulgarien
bei uns als " GJada&#Tkppiehe " ginzufiihren winsecht,so dass
die von Ihnen mu?mt;qacme’fz czﬂ;eéol’é/ze Conecession in der Fassur?:
"ex 481.Tapis ae.piﬁés non tissés a la fagon du vélgurs, avee
"ehaline en,f?]s de Ia;ne écrue retorse et trame en fils de
"laine teinte ,méme avec franges venues au tissage et simple-
"ment noucées: " auf dieselle n-genat passen wirde.Nebenbei be-
merkt sind die serbischen Teppiche weit schoner in Muster

ex als die bulgari -

und FParben wse
schen Nachahmungen . Selbstverstdndlich habe ich von dem an
Bulgarien angebotenen Zoll von 20 hkeine Eruwdhnung gethan,so
dass,wenn sie sich zu dieser Concession entschliessen sollten,
uns fur Bulgarien noch immer die Moglichkeit einsrlﬂbrabsetzug;

um 5 bliebe.Somit sind wir mit den serbischen Forderungen zu y

Fnde.
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Was die Schweizerischen Forderungen anbelangt, erklé/ -
te dib Serbische Delrgation zum Vorhinein,dass der neue ser-
bische Tarif dadureh erhoht sei,dass zu den Sditzen des frihere:
Tarifs der Obrt hinsugerechnet wurde und dass aus fishalischen
Griinden im Allgemeinen auf alle Artikel eine hkleine Erhohung
vorgesehen sei.Fine Riekhkehr ayf den status quo ante wire so-
. mit nicht moglich ,3umal die Staatsausgaben ,die mil jedem
Jahre hoher werden,als Orundloge dieser Bereehnung galten.
Beziglich Trocharina wiederhelten hier die serbischen Delegir-
ten das,was ieh bereits im ersten Theil meines FBeriechies mit-
getheilt habe.Desgleichen beireffend das Prineip,dass Zolle ,
m}c%m mehrinteressirten Staal wngenommen worden sind,
nicht weiter redueirt werden hénnen,und dass an der Technik

des serbischen Tarifes nicht geriittelt werde.

ex 134 - 2 & 3 Den von uns verlangten Zoll wen 50 Dinars
erklirt die serbische Delsgation nicht zu gewihren in
der Lage zu sein;sie hat bereits an Frankreich fur
Yex 134 -2 -Choeolat et ses sucecédanés ,en tablettes et
en moreeaux beurre de cacao . einen Zoll von 70 D. zu-
gestanden.Tigfer honne sie nicht gehen,biete! aber
der Sehweis denselben Zoll und zwar in der Fassung
ex 134 -3- Choeolat au lait a 1'état solide ,de toutes
Jormes 70 D.
Was die Troecharina fir diesen Artikel anbelangt,refu-
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sirt die serbische Delegation die Ayfnahme der Von uns ¥or-
gesehlagenen "Note " wecd wdurch dieselbe Serbien eine Verpflieh-
tung ayferlegt werden wiirde,die dem Prineip des Artikels 9
des vorgeschlagenen Textes widersprechen wiirde .Serbien proau-
zire aueh(wohl in sehr kleinem Massstabe und ganz minderer
Oual ita})Chocoladeund misse sieh fir diese einheimischen Er-
zeugnisse fre ie Hand behalten.

ex IQ Den Zoll von 25 hkann Serbien nicht gewdhrén.Nach har-
tem Kempfe jedoch entsehliesst sich die serbische Delegation
40 zuzugestehan;%’as die Nete ad dieser Position anbelangt,muss
dieselbe ébem"alls agusfallen.Serbien erzeuge diesen Artikel
allerdings nicht,aber die Bindung der Procharina fiir denselben
sowie fir alle von Serbien nicht erzeugten Producte,sei be -
reits durch den serbo-deutschen Veetrag(Schldssprotekoll zu Ar-
$ikel O und 9 a,alinea 3) gesichart und komme durch die Mefst-

begiinstigung der Schueiz auch zu gute.

ex 143-3-Serbien hat an Franmkreich bereits jfir seine Speciali-

tdten den Gensraltaréifsoﬂ von 150 auf 70 reduecirt.Die Dele-
gation biete der Sehweiz einen &hnlichen fur Emmenthalerkise.
Da trotz meiner emergischen Einwendungen ,dass Emmenthalerkdsc

ewohnlzehes
als harter R’m und auch von der drmeren Bevolhkerung alsvle-

bensmittel gebraucht ,unmbglich mit den franzos isehen Spe -
ecialititen ,welche einen Luxusariikel bilden,die gleiche Be-
handlung erfahren honne,die serbische Delegat ion ayf 70 be -

stand, appellirte ich an die Intervention des FPingnzministers
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und machte denselben in einem Privatgespriche darauf ayfmerk-
sam, dass es fiur die Schweiz sehr scrwer wire,einen Tarifver-
trag zu unterzeichnen, in welchem einer so weltbekannten Speci-
alitdt wie der Fmmenthaler Kise nicht Rechnung getragen wire
de,und dass gerade diese Position der serbischen Begierung Ge-
legenheit géibe das in Aussicht gestellte Entgegenkommen zu
zeigen und dass schon die Daji'git ton "en meules pesant plus
de 60 Kg. "eine die anderen Staaten aussehliessende Begiinst i-
gung ermogliche.Der Minister erwiderte aber durauf,dass lei-
der Zmmenthaler Kise nicht nur im Emmenthal, bezw. in der-
Sehweiz ,sondern auch in andern Léndern erzeugt werde.lmmer-
hin welle er dem Satz auf 50 herabsetzen und dabei noch Jur
den Fall,dass die Sehweiz auf die serbischen Begehren betref-
Jend lebendes Vieh und Fleiseh und besonders ayf die vorge-
schlagene Bestimmung betreffend Import und Transit derselben
Rieksicht nekmen wirde,eine ganz besondere Beginstigung ein-
treten lassen,welche fir die aus derSchweiz stammenden Fumen-
thalerkise darin bestehen wiirde, dass auf die Trocharina ginz-
lich verzichiet wiirde.Fir diese Position wire die Troeharina
mit 100 Dinars zu berechnen(Nach Angaben von Importeuren wire
diese Concession sehr gunstig). Ausdriicklich betone ich Jedoeh,
dass dieses Zugestd‘rédnfs nur in dem Falle platagreifen wirde,
wenn sich die Schweiz zur Gewdhrung der Begehren betreffend
Vieh und Fleisch (Import und Transit) entschliessen honnte.

Ieh nahm von diesem Anerbieten,welches naehirdgl ich ayf An-


http://dodis.ch/43020

dodis.ch/43020

ordnung des Finonzministers ven der serbis chen Delegation in
das Protokoll aufgenommen wurde,ad referendum Kenntnis, jedoch
mit dem Bemerhken,dass der Zoll von 50 mir immer noch als zu
hoeh erscheine.

Nb.Serbien fabricirt verschiedene Gattungen Kise,dic
Nachahmungen sind,von franzosischen ,italienischen und schwei-
zerischen Kisearten,daher wire ayf dieser Position die Tro-
charina eigentlich nicht zu binden.Vach Angaben des italieni-
schen CGesandten wire jedoeh der Import von [fremden Kdsen so
unbedeutend, dass Italien es nicht der Mihe werth erachtet hat,
Jir diese Position in seinem hirzlich abgeschlossenen Vertrag

irgend eine Zollermissigung 3u verlangen.

ex 277.Bevor ich noech die Aufmerksaomieit der Delegation ayf
das von der Sehweiz ayf diese Position gelegte grosse Interes-
se lenken honnte, erklirte die serbische Delegation wohl ein-
zusehen,dass dieselbe welehe beinahe /10 des Gesammtimpor-
tes def Sehwe iz nach Serbien bilde,die wichtigste sei.leider
aber misse sie bei dem festhalten,was sie kereits im Allge-
meinen obenan erkldrt habe,ndmlich dass sie nicht in der Lage
sei fir diejenigen Positionen,welche von anderen mehrinteres-
sirten Staaten bereils angenommen oder gebunden worden sind,
tiefer als den festgesetzten Zoll 3zu gehen.Dies sei der Fall
mit:

277 2 a.__,wo bereits an Deutschland eine Herabsetzung auf

230 Dinars augestanden worden und ven Italien angenommen und
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gebunden worden ist.Serbien konne demnach der Sehweiz nur
mehr den Zoll von 130 anbieten.Desgleichen fir
ex 277 2 b Hier habe Italien die Herabsetzung des General-
tarifzolles ayf 16‘0 Dinars zugestanden erhalten.Der gleiche

Zoll von 160 Dinars kénne der Sehuweiz angeboten werden.Fir

ex 277 3 o biete Serbien eine Herabsetzung ven 250 auf 190.

Ich erkldrte rundwegs ,dos diese Sitze absolul un-
annehmbar seien und fir die Glarner Industrie speciell die
vorgesehlagenen Sitze za 2 b und 3 a rein prohibitiv und der
Ruin gewisser Fabriﬁéa-n sein wirde.Da ich hier wieder auf die
ablehmende Hultung der serbischen Delegation stiess ,nahm ich
neuerdings die Intervention des Finanzministers in Anspruech.
Auf meine Erkldrung,dass wenn guf diesen Z61len serbischer-
seits beharrt werden sollte und die Schweia auf dieser Posi-
tion heine Specialbeginstigung zugestanden erhalten honnte,
es fur sie hkein Interesse habe,einen Tarif-statt einen Meist-
beginstigungsverirag abausehliessen,gab der Minister nach
und bot mir folgendes an:

Penn die Schweiz dem serbischerseits gestellten Be-
gehren besziglich der Postionen ex 25 und ex 29 Rechnung iragen
wollle,wire Serbien bereit,eine Speeialposition auzugeben,
welche sdmmtliche Yasmas(Schamiés )en-thazlten wirde, aber unter |
der Bedingung ,dass die dhnlichen Produete aus anderen ILén-

dern durch die Fassung derselben von dieser Begiinstigung
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ausgeschlossen blieben.Je nach der Redaetion erklirte Herr
Patehew sich breit fir simmtliche Schamiés aus Glarus éinen
einheitlichen Zoll von 120 zu gewihren.Br ersuchte mich ein
Redactionsproject vorzulegen und gab der serbischen Delegation
Kenntnis von dem venm hm diesberdglich gefassten Peschlusss
EQ‘dcr darauf folgenden Conferenz wurde die Frage wiederun
erortert und versehiedene Vorschlige g macht JMNach Ricksprache
mit dem Herm,Vogeli stellte iech guanz unverbindlich und mnit
dem Vorbehalt,dass dieselbe von Ihnen gutgeheissen werde,nach-
stehende Redoction vor: | :
,nggggr Ar#ikgl mit Hrgprungggg_gnis e baum -

Hhrgessi ,ﬂ}g Lang,Us¢ Serbic, 4]
Bellfond, Peissfond, Crisaille ete «...

Nach langem Zégern erniirte die Delegotion sie wirde
sich mit dieser oder mit einer dhnlichen Redauction mit einem
Zoll von 120 einverstanden erkliren,wenn schweizerischerseits
2 frs. fiir Position 25 und 29 des Sbhweiscri;ckcn Tarifes ge-
wihrt wiirdenPei diesem Anlass wurde noch seitens der Delega-
tion,wie seitens des Finanaministers Patchew darauf hingewie-
sen,dass es fir Serkien dringend wiinsehenswerth wire,dass der
Vertrag so bald als miglich unteraeichnet wirde und dass die-
se weitgehendan Concessionen eben den Zweck haben,dus rasche

Zustandekomnen des Vertrages zu fordern.
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Dieser Vorsehlag hitte den Vortheil,dass die von
Deutsehland und I #a}.-i_én erlangten Concessionen ,ad ex 277 2 a
sees 130 und ad ex 277 2 b .. 160, sowie das an uns gemachte
X, Zugestck‘ndnis ad €% 277 3 8 ... 190, immer noch den glalien Ge-
NG weben T)mit Hinayfigung der Zuschlige fir Druck und Firbung
2u gute hommen wirden.Auch isi zu erwarien,guqs England das fir
‘kagg. diese Position und speciell fir 5 a sehr intersssirt ist und
mé w__el-a-kes gegenwirtig _:f-_in Serbien eigentlieh als EFrléser aus der
;\ gegenwirtigen Si élu_aﬁ;itm betrachieil wird, zumal es durch seine

_}ﬂl

Pérderung des Fxportes vem Vieh und Flaisch nach Egypten und
' % P$gland [wefir gro,ss%a Bestellungen bereits bestehen) dlev
?‘ Bémwv@n Sehlachthiusern,sowie durek dep geplanten Bewuder
o\ Zisenbahnlinie Nisch-Pristina-Shutari,welche Jur Serbien

grossen Finfluas genommen hat, ;
von vitaler Bedeutung ware) noc cugestindnisse dureh-

N
%  sa£zt.

_a ¥ Yas die von uns gewinschie Hinzyfigung é":ies 100
\7\ Kgs bruts ,eprés déduction de 20#‘}’ "behilt sich Serbien ver,
dieselbe naeh Kenntnisnchme unseres definitiven Verschlages
Jir Yasmas zur Sprache zu bringen .

ex 581, Dentelles brodées (broderies aériennes) de toute
espece ,guns tissu visible ,.. Serbien gawihrt uns
cgen verdangtan Zoll ven 600.

e eaeéredaries sur tissus de eoton .Fir diese Position ere

klirt Serbien aus den oben angefihrien prinzip iellen Orinden

unserem Degehren nicht entsprechen zu himnen und bietet uns
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die von Peutschland angenommenen Zé‘ﬂcy{md zwar

Jér ex 3882 =1 @ coicoeccncssncans «« 700 Dinars .
ax 282- -z b ..I-ll‘...‘..‘l.l.lm »
M 282. 3 a .QI".ICOOOIQO lllll 0?00 i

ex 4282 02 b .-.---.ooﬁonnﬁon.-wa =

Vas die Noten ad ex 2581 und ex 282 anbelangt, bedau-
ert Serbien dieselben nicht aufnehmen zu kionnen und bestehi
darauf,dass die bereits im serbo-deutschaen Verirag gebundenen
Zuschlige d€@ Schweizerischen Frzeugnisse ebenfalls belasten .

ad ex 335 41.Tissus serrés de soie pure. Serbien hann der

. Sehweiz heinen niedrigereren Zoll akbieten,als denjeni-
gen,derin seinen Verirdgen mit Prankreich und Itolien ge-
bunden worden f-s.t und das ISt veceseses 1500 Dinars.
Betraffend die Hoten ad ex 835 1 und 2 erklirt Serkian
dieselben nieht cnnehmen zu hinnenjnd will die erste.dureh
die im serbo- i4alienischen Vertrag enthaltene mit folgen—

e ——

dem Woertlout ersetzen:
"Les tissus de soie pure ( 335-1) blanchis, teints ou
"imprimés sent soumis & une surtaxe de 10°% ".
und verweist beziiglieh der zweiten auf die " Allgemeinen Be-

merkungen aum V. Abschnitt " des serbo-deutschen Vertrages .

ex 338. Die von uns verlangte Zeollfreiheit wird gewdhrt,

womit nach Ansicht der serbischen Delegation die Note

' hiezu gegenstandslos wird;wenn aber die Schueiz darauf


http://dodis.ch/43020

dodis.ch/43020

7

besiehen sellie,wirde Se#igim_._-gcg¢n die Aupmhme derselben
in den Vertrag nichts einwvenden.

Fas die Notes générales & la V me classe du tarif serbe an-

. ./ e e T B =,
ng R e R
belangt, wi Bt e o

landen
ad 8

R

. .abgelehnt und der Versehlag g#msékt* dieselbe dureh
die correspondirends Bestinmmung des serbo-deutschen
Vertrages zu ersetzm,

- ad 14....zugestanden,

Die Disposition spéciale ’betmffand Franzen wird

zugestanden,
unter der Red ingung jedoeh,da

$8 disse Bestimnung sieh
rniché ayf 2ugenihte Franzen bezieht

¢x 404. 4.3ugestanden .......... sp Dinars.

« 40 . .zugestanden ....;.....--.;ngbinars

802

1....3ugestande!! *svvsssencnnesd Dinar
2+ Bugastanden

FOM BN - A and mpcra
Fe oo 2ugestanden

I.li.‘.l..tiesﬁpara
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unveraigl ieh nachfolgen au lessen,michte aber jelzl schon
derayf hinweiden,dass es dringend wire ,wenm ayf dos Zusiande
komnmen des Vertrages,wie er jetuit vorgeschlagen ist,Werth ge~
legt wird,den Abschluss desselben so bald als miglich herbei~-
zyfiihren und so wenig als moglich an dem bis{ﬁ}.erdmgs nur
unverbindl ich Zugestandenen su dndern.Der fir uns genz beson-
ders ginstige politische Moment kann mit jedem Tage eine Unge-
stal tzmg ér egzhmm} F’grg'gchc beziglich Fiederawfnahme der Ver-
handlu:ngemaz i::?wined;n mtm Tagen bereits unlernommen
worden,Sellten disselben gelingen so wirden unsere Chancen so-
Jort vermindert werden.

(Fortsetzung folgt)

QGenehnigen Sie,Herr Bundesrath, die erneute Va;'"s't*-
cherung meiner susgezeichneisten Hochachtung. |

Der Schweizerische Gesandie @

sm—

/. Fine Ballag‘e. - M‘“:/:z
: e :


http://dodis.ch/43020

